
AR-15 FLIP-UP GAS BLOCK FRONT SIGHT - 1.74" FLIP-UP GAS BLOCK
FRONT SIGHT STEEL BLACK

Rugged Steel Construction; Deploys Fast For Instant Emergency Use

Heavy-duty, steel construction makes these emergency front flip sights the
tactical shooter’s choice for LE and military tasks requiring a compact, backup,
sight system of superior strength and dependability. Deploys easily with the flick
of your thumb; disengages down, out of your sight path when not in use by
depressing the spring-loaded pushbutton. Extra thick, protective ears guard
against blows that could potentially bend or break the sight post or aperture. Solid
clamp with large crossbolt provides rock solid attachment to Picatinny rail
systems. Knurled and slotted, quick-release thumbscrew makes sight easy to
install/remove. Gas Block Front Flip Sight is designed specifically to regulate
properly when attached to a gas block rail. Positions the front sight post
approximately 1¼" above the accessory rail. All steel components; includes
standard sight post. Does not function as a gas block.

Attributes

Name: 1.74" FLIP-UP GAS BLOCK FRONT SIGHT STEEL BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100002089
Mfr. No.: YHM-9584
Color: Black
Height: 1.74
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 122mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 FlipUp Gas Block
Front Sight

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das AR15 FlipUp Gas Block Front Sight von Yankee Hill Machine Co., Inc.
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei taktischen Einsätzen eine zuverlässige Sicht zu
bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das FlipUp Gas Block Front Sight nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt an der PicatinnySchiene befestigt ist, um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten.
Betätigen Sie den federbelasteten Druckknopf vorsichtig, um das Visier zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Vermeiden Sie es, das Visier zu überlasten oder unsachgemäß zu behandeln, da dies zu Schäden führen
kann.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Augenschutz.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das AR15 in einem sicheren Zustand ist (kein Magazin eingelegt, keine
Munition im Lauf).
Positionieren Sie das Gas Block Front Sight an der gewünschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Verwenden Sie die geriffelte und geschlitzte SchnellverschlussSchraube, um das Visier festzuziehen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

Nutzung:

Um das Visier zu aktivieren, drücken Sie den federbelasteten Druckknopf.
Um das Visier zu deaktivieren, drücken Sie den Druckknopf erneut und klappen Sie das Visier nach
unten.
Stellen Sie sicher, dass das Visier im Sichtfeld nicht stört, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entfernen Sie alle Batterien oder anderen nicht wiederverwendbaren Teile, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Recyceln Sie Materialien, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und
Kaufbelege bereitzuhalten, um einen schnellen Service zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 FlipUp Gas Block
Front Sight

Introduction
Thank you for choosing the AR15 FlipUp Gas Block Front Sight. This product is designed for tactical shooters who
require a reliable and compact backup sight system. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Always inspect the sight before use for any signs of damage or wear.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the sight in any way.
In case of any malfunction, cease use immediately and contact the manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
When deploying the sight, ensure that your fingers are clear of the mechanism to avoid pinching.
Do not rely on the sight as a primary gas block; it is not designed for that function.
Be aware of your surroundings and ensure that the sight is used in a safe environment to avoid accidents.
Regularly check the attachment to the Picatinny rail to ensure it remains secure.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attachment:

Locate the Picatinny rail on your firearm.
Position the AR15 FlipUp Gas Block Front Sight on the rail.
Use the knurled and slotted thumbscrew to secure the sight in place. Tighten until snug, ensuring it
does not move.

Deployment:
To deploy the sight, simply flick it up with your thumb.
Ensure it is fully locked in the upright position before use.

Disengagement:
To disengage the sight, press the springloaded pushbutton and gently push the sight down until it is out
of your sight path.

Usage

Position the front sight post approximately 1¼" above the accessory rail for optimal alignment.
Always verify the alignment of the sight before shooting.
If the sight does not function as expected, cease use and inspect for any issues.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the steel components if possible.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.



Thank you for following these safety instructions. Your compliance ensures a safer experience while using the AR15
FlipUp Gas Block Front Sight.
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Guide de sécurité pour le Viseur Avant à Bloc de Gaz
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Viseur Avant à Bloc de Gaz AR15 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est conçu pour
offrir une solution de visée fiable et robuste pour les tireurs tactiques. Afin d'assurer votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le viseur ou ses composants.
Ne l'utilisez pas dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation correcte: Utilisez le viseur uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu. Ne
l'utilisez pas comme un bloc de gaz.
Montage: Assurezvous que le viseur est correctement monté sur le rail Picatinny avant de l'utiliser.
Déploiement: Déployez le viseur en appuyant sur le bouton poussoir à ressort avec précaution. Évitez de
diriger le viseur vers vous ou vers d'autres personnes lors du déploiement.
Rangement: Lorsque le viseur n'est pas utilisé, assurezvous qu'il est désengagé vers le bas et hors de votre
champ de vision.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le viseur pour vous assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.
Fixation: Placez le viseur sur le rail Picatinny à l'emplacement souhaité.
Serrage: Utilisez la vis à molette cannelée pour fixer le viseur en place. Assurezvous qu'il est bien serré pour
éviter tout mouvement.
Vérification: Testez la solidité du montage en tirant légèrement sur le viseur.

Utilisation

Déploiement: Pour déployer le viseur, appuyez sur le bouton poussoir à ressort. Le viseur se relèvera
facilement.
Visée: Ajustez votre position pour utiliser le viseur de manière optimale. Le poteau de visée doit être à environ
1¼" audessus du rail d'accessoire.
Rangement: Pour ranger le viseur, appuyez sur le bouton poussoir à ressort et abaissezle délicatement vers
le bas jusqu'à ce qu'il soit verrouillé en position.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements en acier.
Si possible, recyclez les composants en acier pour réduire l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Yankee Hill Machine Co., Inc. ou contacter leur service clientèle pour plus d'assistance.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre Viseur Avant à Bloc de
Gaz AR15.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Frontale
FlipUp Gas Block AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Frontale FlipUp Gas Block AR15 di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questo prodotto è
progettato per offrire un sistema di mira affidabile e di alta qualità per i tiratori. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili, come l'AR15.
Verifica che il mirino sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danni o usura.
Tieni il mirino e le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo visivo: Prima di utilizzare il mirino, esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano
ostruzioni o danni.
Attenzione durante l'installazione: Durante l'installazione, fai attenzione a non danneggiare il rail Picatinny.
Uso del pulsante a molla: Quando attivi o disattivi il mirino, assicurati di utilizzare il pulsante a molla con
cautela per evitare infortuni.
Protezione degli occhi: Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma per proteggerti da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Posizionamento: Posiziona il mirino sul rail Picatinny, assicurandoti che il morsetto sia allineato
correttamente.
Fissaggio: Utilizza la vite a farfalla con scanalature per fissare il mirino in posizione. Assicurati che sia ben
serrato.
Verifica: Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

Utilizzo

Attivazione: Per attivare il mirino, premi il pulsante a molla con un colpo di pollice. Il mirino si solleverà
automaticamente.
Disattivazione: Per disattivare il mirino, premi nuovamente il pulsante a molla e piega il mirino fuori dalla linea
di mira.
Regolazione: Assicurati che il post di mira sia posizionato a circa 1¼" sopra il rail accessorio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio.
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta di rifiuti specializzati per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare prodotti difettosi,
contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.


